MARCHAIS)

SMIEIMY SIEI KTO WIE CZY SWIAT POTRWA JESZCZE TRZY TYGODNIE? (BEAU.

rys. 2. Czermarishi

Marszalek Pilsudski w gron

cow.

h zaufanych dorad

ie swyc
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,Sie sassen und tranken beim Teetisch

Und sprachen von Licbe viel” FHeine.

Siedzieli przy stole. Dogasa
Dzien mglisty, jesienny bez sil,
Pachniala litewska kietbasa

A kolor czetwony jej byl

Romocki si¢ trzymal za glowe,
Meysztowicz na stole mial trzos,
Przegryzal pastylki mindowe,
Zaleski za$ prosit o glos.

Wzrok w niego tak wpil sie posepny,
Ze ledwo przeméwié cos mogt,

Z pod was6éw glos zabrzmial: ,Nastepny!”
A tamten powalil si¢ z nog.

Czechowicz, nie patrzac w te strone
+Rzecz jedna" rzekl ,mysle jest zlg”
Tu spojrzal na brwi nastroszone
I szepnal: ,A zreszta.. pardon!”

Pan Jedrzej rzekl, broniac swej kasty
~Robotnik... tez musi... a brak...”

Lecz was si¢ poruszyl sumiasty

Wiec westchnal, siadajac: ,Nno... tak”.

Ja sadze ,Meysztowicz powiedzial
4Ze inny by przydal si¢ tad”

Lecz w chwile jak powstal tak siedzial
Staniewicz tez usiadl i zbladi.

Kwiatkowski niepewne mial ruchy
oJa sadze", wyszeptal ,ze Pre....
Lecz zaraz mu przerwal glos suchy

,Pan chciat co$ powiedzieé¢?"... ,Juz nie”.

Przez chwile nikt w sali nie gada

(Romocki nie zliczyl do trzech)

I nagle ,My pierwsza brygada”
Meysztowicz jal sapa¢ jak miech, K. 1l

PUBLICZNOSC.

- Zbyt czgsto sig krytykuje aktoréw. zbyt
mato zaé nmapada si¢ na publicznosé. Crzesé
winy za nicudolno$é i niemrawosé -widowi:
ska spada- zawsze na widzéw, katdy bowiem
7z biletem do teatru kupuje prawo zardwno
bicia oklaskéw jak i wykonawcow, ,Wie-
ccj zycia, panowiel” jak mawial pewien nie-
boszczyk. Gdziez sie podzialy te czasy, kie-
dy to wygwizdywano aktoréw, obrzucano
ich jajami, wyprzegano im konie albo lez
odwrotnie. Aktor musi graé o gruba staw-
ke — albo zwycigzy i wiedy wyprzggaja
mu oczterdzie§ci koni parowych, albo prze-
,gryﬁVal’l wtqsl}' mu 'ut\\ﬂerajq, ‘ze sig lak

. wwaie,\rad]:ﬂbr. Rzym- Moqkwa i -Berlin -
“gwizdie w featize ale umie - sig TOwWniés .
entuzjazmowac. »P'ubhcznoéc warszawska .-
wnost ze soba’ dusz‘ny i bezplodity spokéj:

‘rezygnacji. Wynika to ' prawdopodobnie z
tego, ze zbyt rzadke u nas zwracaja pie-
niadze za bilety, Widz teatralny kupuje ko-
ta w worku, placi pieniadze z géry i po
odejsciu od kasy nie pomagaja zadne re-
klamacje, Jest to zwyczaj niezdrowy i spa-
czony z prymitywna sprawiedliwoscia. Pu-
bliczno$é powinna placié po przedstawie-
niu i co laska, jak to bylo dawniej, kiedy
nie bylo jeszeze ,elektrycznosci”.

Istnieje pewna symbolika nazw i nie jest
to przypadkiem, ze ,Zwiazek Artystow Scen
Polskich” czyta sig w skroceniu . Zasp" a
wZwiazek Autoréw Dramatyeznych” czyta
sig ,Zad”. Oceny publicznosci trzeba szu-
kaé w sumie obu tych skrétow i nie beg-
dziemy dalecy prawdy jesli nazwiemy wi-

2

' dza za kartkami to przewaznie deniysci. T
- ‘¢y- mowia 2wykle:  Widzialem to w chud
. Zestwiennym ‘u Ta:mwa .'1 W tym ferotki

dzésw:  warszawskich ,zaspanemi zadami'.
Ale sa to zady 2z roznych epok rozwoju.
W teatrze obok tryglodyty, jaskiniowea,
cziowicka z Lewentalu — siedzi czlowiek
z czasu dy.ckterntu Mitaszewskiego, przy-
znaé jednak n.lezy, i% naogdl przewaza pu-
blicznoié z crzasow przedchrzeseijanskich.
Zydzi dziela sig¢ ne entuzjastéw i tych <o
chodza za karthomi. Zyd entuzjazia jest
zwykle kobieta i kocha sig w Wegrzynie
Przy wejsciu tego sympaiycensgo akto
styszy si¢ 2wykle westchnienia: Uj — W
grzyn — nie moge!” {Jest to oczywiscie k
kieterja, bo taki zyd-kobieta zawsze mo
i chce — tylko tak udaje}. Ci, ktorzy ch

" zdaniu z*,.':\rnylzcsaqac cald ‘swoja dumg rasow
Wsréd publicznosci aryiskiej przewazaja tak
zwane ,aminimaxy” czyli ludzie o minimal-
nych wymaganiach. Mowia oni zwykle:
«Smosarska — to bycza kobila, co Fe-
lus,” a Felus zwykle odpowiada: ,,A Nic-
wiarowska to pies’”. Lodzie ci robig w iea-
trze malfe ale sluszne obserwacje w rodzaju
+Patrz — Ordonka”, albo ,Buja go". Inte-
resuja sie¢ zwykle strona seksualna i pelni
sa niepokoju czy Fertner z Cwiklinska, czy
Junosza z Malicka, czy Edyp ,na prawdg”,
czy Desdemona ,nawala’, czy Antonjusz
wkombinuje” z tg w czerwonych. Jesli sig
wszystko dobrze (a zwlaszcza bohater z bo-
haterka) ulozy ida spaé zadowoleni z zy-
cia. Specjalnym typem widza jest czlowiek
podejezliwy. Taki siedzi zwykle uimiechnig-
ty ironicznie i uwaza zeby go ,.nie nabie-

rali”, ndjchetniej jednak bywa na walkach
w cyrku i na wyscigach. Bywa tez czasem
w teatrze wide prawdziwy. Czlowiek, ktéry
nic nie wie o tem, ze .Zcbrzycka iyje
z Przytyckim"”, nic go to nic oburza, ze Ko-
ciulski ma nfemodny smoking. Widz taki
zwykle jest mlody, czyte duzo, przejmuje
sig i wzrusza tem co si¢ dzicje na dwiecie.
Urazni go falsz, glupota i nicudolnofé, ale
wychodzi czasem z tcalru rozpleawieniony
i drzacy z wzruszenia, Ten wlasiie mtody
czlowiek z galerii musi przyji¢ do glosu,

musi si¢ nanczy¢ enluzjazmu 1 musi sig nau-
czyé gwizdaé, Lepiej jest oczywiscie zaczaé
od entuzjazmu a powoli przejé¢ do gwizda-
nia, Niestety sprawa gwizdania jest aktual-
niejsza. Niech jednak pamigla, ze gwizda¢
wolno tylko iym, ktérzy sig¢ potrafja za-
chwyeaé a mdly jes{ entuzjazm tych, kid-
rych nic nie oburza,

A. Slonimski.

rys. J. 2.
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NAJLEPSZE NUMERY KABARETOWE W NOWEM WYKONANIU

!

»lula chee Krola:” . rys. Z. Czermariski.
(§plewaja: pani Zula Pogorzelska, minister Meysziowicz i Janusz x. Radziwill),

/

wMarsz, marsz Kozicki z ziemi wloskiej do Polski”.

Czy p. Duhamel rozumie. co fo znaczy wypusci¢ wieznicw politycznych?
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AKADEMJA NAPISOW

Podrézujac przez wiele 1at i doszedlszy
do przekonania, zc nie §wigei garnki lepia,
zapragoalem, z kolei, i sam je lepic.

Niepotrzebnie panowie uczeni $leczg nad
egipskiemi hieroglifami, chcac zbada¢ ta-
jemnice slynnych prramid, za co otrzymuja
tyluly naukowe i ordery, nie méwiac jui
o darmowym pogrzebie.

Nie zaprzeczam, iz na grobowcach farao-
néw i imnych obeliskach mozna odnalei¢
pouczajace przyklady, zaréwno egipskiej,
jak i staro-chaldejskiej kaligralif.

Ale zdarza sie i wrecz odwrotnie, a mia-
nowicie, z¢ — studjujac wspolczednie tak
zwane ploty oraz lawki w miejskich par-
kach i innych miejscach publicznego tloku,
z muzyka i bez muzyki, ~— mozna zebraé
materjal naukowy, cho¢ nie ryty stylusem,
lecz, e tak powiem, scyzorykiem.

Z uwagi na moralno$¢ i miode pokolenie,
jestem pozbawiony mozpoici opublikowania
wszystkich przestudjowanych plotow, ktore
sa pisane porzadniej niz wyZej wspomniane
hieroglifow, pomimo, e pie klinowem pi-
smem, i na ktérych wszystko wylozone jest
jasno, bez wszelkiej mistyki.

Ograniczam sie do tawki ogrodowej pol-
skiej, fak naszej, tak i w innych centrach
kuli ztemskiej.

Prace wielu lat rozbijam na dzialy dla
wygody czytelnikow oraz dorastajacego po-
kolenia, ktore dazy do swiatla i poznania sa-
mych siebie przez samych sicbie.

Opus pierwsze. Krakéw. Planty. Lawka
pomatowana ochra, lecz podrapana, pomi-
mo, ze z widokiem na poczte.

Napisano, ¢o nastepuje w porzadku chro-
nologicznym napiséw i martwych przed-
miotow,

«Wezyscy mezczyini—oszukatcy iszezy-
pig sie”.

«Panno Zosiu, niech si¢ pani nie wygina,
pani tez nic chryzantemal”

Wierszyk:

«Siedziatlam sobie,
Gdzie 1a laweczka;
Wspomnialam sobie
Twoje usteczka®.

»27 maja iutaj byl Mania i Kaziek. Nie-
szczgéliwi nicch placza. Ha — hal”

JJam wladea, jam nicwolnik, jam robak,
jom Bog. Uczen 5.-ej klasy picrwszeoo gim-
nazjum padsiwowego. 1. K.

«Maryla Rozencwaijg jest cholera™

#Siedzieli tutaj po .Cazterech jeidicach
Apokalipsy” 1 calowali si¢ do pétnocy. A. F.
it B. D.”

W Wszyscyscie bydio!”

Kocham sie w ezyichs
w czyich nie powiem... Gina F.”

A& bodaj ci one wyplynely, malpo ziclo-
nal.. Staszek Kubiak",

«Podaje sie do publicznej wiadomoéci, ze
Tartakower jest idjotal”

.Lusia M. zakochanra w mlodszym Bar-
giclskim!..."

«Niceh zyje jeneral Haller!”

Uwaga: wyzej przytoczone teksty ota-
czajy ludzki scrca, przebite strzalami i tym
podobnemi przedmiotami domowego uzythu,

Opus drugic: Warszawa. Aleje Ujazdow-
skie. Lawka szaro-zielonkawa.

Na micjsen przeznaczonem do siedzenia
znajauiq sie nastgpujace napisy:

.Dni nasze mijaja szybko, jak fale poto-
ku. Janusz Plewiiski™

wWesrzyn — to moje marzenie! Ola P

JGienka Wietrzyk sig puszcza. Czarna
Maska".

JKiedy skonam, kicdy umre, kiedy juz
aie bedzie mnie.. Wanda R.”

oczach, al:
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Dej spokésj, Wandzial Pij kakao Vau-
Houtcra! Edmund”.

oPrecz z Witosem!”

wNiech zyje Liga wolnej milogei, émieré
muchom! Cyk-cyk!”

«Jabym cie cyknal, bydtakul”

pPanno Stefciu, kocham pania na cale
tyecie. Tak, czy nie?”

. Tak,*

«Kobieto, puchu marny, ty jestes jak
zdrowie,., Kordjan”,

+«Pan nie jest Kordjan, ale...”

Uwaga: stowo wykropkowane — nie do
druley.

Opus trzecie. Lwow. Wysoki Zamek,
ILawka zwyczajna. Teksty — potudniowo-
wschodnie.

wNa Wysokim Zamiu

Sicdzi student z Hanka,

Ona durna — hedzie mamka,”
aNiech zyje miasto Lwow!”

«Mirjam!l.., ja pania zabije, poniewa? eza-
leje z mitosci. Wojciech Katz™,

+Tu cierpial Jézko ...icz. Zycie to sera-
{fin i pijana bachantka. Tak.."

«A moze¢ ni? S. T."

+Pan jest zwyczajna idjota i tuman®.

wLola! kiedy!?™

oNi-gdy, Lola",

wA co? Trzeba ci tego bylo? Nienormal-
ay kretynl,.”

..Na powyzej opisanem Iwowskicm sie.
dzeniu urywam tok wykladu ojezystych teks-
tow, zehy odtchnaé i zaja¢ sie siedzeniami
Europy centralnej w opracowaniu dla dzieci
i mlodziezy.

Dos¢ juz zabijania gtow hieroglifami egip-
sliiemit Kropka,

przerobit z Don Aminado
w—wh—
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Kto powiedzial, e endecy
Moga zacnym duchem przesiae,
Temu tak zloimy plecy,

Ze nie wstanie ruski miesiac,

Z ROZNYCH SZTAMBUCHOW.

Boya wina, Boya wina,
Boya bardzo wielka wina.

Stanislaw Milaszewski

sNiechaj mie Zoska o wiersze nie prosi”.

Jakob Mortkowicz,

Bardzo dziwnym jest wypadkiem
Rzadzi¢ | Swiatem”, trzesge ZADkiem.

Stefan Krzywoszewski.

NA KORFANTEGO.

Kon — Strakacz, zona Magda,
Co ma da¢ Bog to i tak da.

NOWE BROSZURY:

Jerzego Duhamela: ,Slowo o Bandrosie™.
Antoniego Stonimskiego: ,Dzieckiem

w kolebce kto leb urwal Fredrze'.
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SPRAWA LEMOINEA.

(w stylu powiesci Balzac'a).

+Podczas jednego z ostatnich miesiecy to-
ku 1907, na jednym z rautéw u markizy
d'Espard, gdzie zbierala sic podéwczas elita
arystokracjii paryskiej (najwytworniejszei,
pedlug orzeczenia pana de Talleyrand, owe-
ge Rogera Baconma w sprawach towarzy-
skich, —~ ktory byl biskupem i ksieciem Be-
newentu), grono osob, zlozone z pandéw de
Marsay i Rastiganc, hrabiego Feliksa de
Vandenesse, ksiazat de Rhétoré i de Grads-
lieu, hrabiego Adama Laginski'ego, mecena-
sa Qkiawjusza de Camps, oraz lorda Du-
dley, — otaczato ksieine de Cadignan, nie
wzb:udzaiac fem jednak zazdroseci markizy.
Czy% nie jest to, naprawde, jedna z najwiek-
szych enot pani domu, owej karmelitanki
wobee §wiatowych pokus — ze musi poswie-
ca¢ swa zalotno§é, swa pyche kobicca, na-
wel milosé, aby stworzyé sobie salony, kté-
rych najpikantnicjszg czestokroé ozdobe
stanowia wspélzawodnicy? Czy nie jest ona,
pod tym wizgledem réwna swiete;? I ezyz
nie zastuguje za to na, tak drogo okupione,
micjsce w raju towarzyskim? Markiza —
panna de Blamont-Chauvry, spokrewniona
z rodami Navarreins, Lenoncourt, Chalien—
witata kazdego nowoprzybylego goscia, po-
dajac mu dlos, o' ktérej Desplein, najwigk-
SZy uczony naszych czaséw, nie wylaczajac
Klaudjusza Bernard, a ktéry byl uczmiem

rys. Pik

Lavater'a, wyrazil sie, ze uznal by ja za
wzor wszelkiej doskonalosei, gdyby mu da-
no jg do oceny. Nagle otwarly sie drzwi
przed slawnym powieseiopisarzem Danielem
d'Arthez. Fizyk $wiata moralnego, ktoryby
posiadal jednoczesnie genjusz Lavoisier’a
i Bichat — twérey chemji organicznej — by«
by jeden w stanie zréiniczkowaé elementy,
skladajace sie na specyficzny rezonans kro-
kéw wielkich ludzi. Gdybyscie poslyszeli
rezonans krokéw d'Arthez’a, bylibyscie za-
drzeti, Tak moégl stapaé jedynie wielki ge-
njusz, lub wielki zbrodniarz, Zreszta czyz
genjusz nie jest pewnym rodzajem zbrodni
przeciwko rutynie przeszlosei, kiéra fo
zbrodnie kaze nasza wspoélczesnoéé stokrod
surowiej, anizeli zbrodni¢ prawdziwa, crego
dowodem, ze uczeni nasi mra po szpitalach,
smulniejszych nad galery.

Athénais nie posiadala sle z radosci, wi-
dzac powracajacego do niej kochanka, kié-
rego miala nadzieje porwaé swojej najlep-
szej przyjaciélce. Pomimo to, uscisnela dlos
ksigznej, zachowujac przytem spokéj nie-
przenikniony, jaki jest wlasciwos$cia kobiet
z wyzszego towarzystwa, ktére zachowuja
go nawet wtedy, ddy wbijaja sztylet w wa-
sze serce.

— Ciesz¢ si¢ przez wzglad na ciebic,
moja droga, ze pan d'Arthez przyszedl, --
rzekta do pani de Cadignan — tem wiecej,
poniewaz spotka go prawdziwa niespodzian-
ka, gdyz nie wiedzial, ze pani tu bedzie.

— Z pewnoécia mial nadzieje zastaé iu
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"pana de Rubempré, kidrego uwiclbia za je-

go talent, — odpowiedziala Djana z pie-
szezotliwym usmicchem, kidry kryl najzlo-
sliwsze szyderstwo, gdyz wiadomem bylo, Ze
pani d'Espard nie przcbaczyla Lucjanowi,
ze ja byl opuscil,

— Oh! mo6j aniele, odrzckla markiza z za-
dziwiajaca swoboda, my nie mozemy zatrzy-
mac¢ tych ludzi, Lucjan podzieli los malego
d’Esgrignon, dodala, puograzajac obecnych
ziogliwoscia swych stow, z ktorych kazde
bylo ciosem zabodjczym dia ksieznej. (Patrz
.Gabinet S{arozytnosei”).

- Pani mdéwi o panu d¢ Rubempré, —
odezwala  si¢ wicehrabina de  Beauséant,
ktora od eczusn é$mierci puna de Nueil nie
vkazywala sie w dwiccie, a przez przyzwy-
czajenie, wlasciwe osobom  zanieszkalym
przez dluiszy czas na prowingji, delektowa-
ta sie zadziwianiem inieszkantcow stolicy no-
winami, 0 klorych dopicro co sie dowiedzia-
la — Czy panie wiedza o tem, ze on jest
zargczony z Klotylda de Grundlieu?

Wszysey poczeli dawaé  wicehrabinie
znaki, aby zamilkla, poniewaz o malzeistwie
tem nie wiedziala nic jeszeze pani de Sérizy,
a to ja mogio doprowadzi¢ do rozpaczy.

— Zapewniano mnic o tem, byé mozie
falszywie — podjeta mimo fo wicchrabina,
niec rozumiejac dokladnic, pod czyim adre-
scm popelnila niewlasciwosé i zalujac swych
sléw nazbyt ostentacyjnych. ~- To co pa-
nic méwia nie wydaeje mi si¢ wecale dziw-
nem, — dorzucita, -~ ponicwaz odrazu nic
chcialam daé wiary, aby Klotylda mogia by¢
zajeta kims tak malo pociagajacym.

— Alez przeciwnie, nikt nie jest pani
zdania, Klaro — wykrzykneta ksiezna, uka-
zujgc hrabine de Sérizy, ktéra styszala roz-
mnowe,

Sens tych stéw byl tem mniej zrozumia-
ty dla wicebrabiny, poniewaz zupelnie nie
byla poinformowana o zwiazku pomiedzy
pania de Sérizy, a Lucjancm.

-— Malo pociagajacym, — starala sie po-
prawi¢, — malo pociagajacym.. przynaj-
mriej dla mlodej panienki!

—- Prosze sobie wyobrazié, —~ zawolal
d&'Aribez -- przed oddaniem jeszeze swego
palta Paddy'emu, slynnemu lygrysowi nie-
beszezyha Beaudernord’a (patrz ,,Tajemni-
ce hrabiny de Cadignan), ktéry prostowal sig
przed nim z niewzruszonym spokojem, wha-
sciwym stuzbie w dzielnicy Saint-Germain,—
tak, prosz¢ sobie wyobrazi¢, pewtorzyl wiel-
ki czlowiek 2 entuzjazimem mysliciela, ktéry
wydaje si¢ smieszrnym w srodowisku dlebo-
kiego zaklamania wietkiego swiala.

— O co chodzi? co mamy sobie wyobra-
zie, — zapylal ironicznie de Marsay, rzuca-
jac na Feliksa de Vandennesse, oraz na ksie-
cia Galathione dwuznuczne spojrzenie, praws
dziwy przvwilej lych, ktorzy oddawna, prze-
bywali w zazylych stosunkacl z jasnie pa-
0ia.

— Salsze szarujacy! -~ przesadzal baron
de Nucingen z obrzydliwa gruboskérnoécia
parwenjusza, kiory sadzi, Ze zapomoea wul-
garnych okresles, nadaje sobie ton, malpu-
jacy Maksymijanéw dc Trailles, lub Mar-
say'ow; salsze topre serce, safsze protekuje
pan pietnych, jak Jampre,

(Stawny finansista miat skadinad powo-
dy specjalne czu¢ 2al do d*Arthez’a, ktéry
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nie chcial mu dostatecznie dopomode, gdy”

ten, jako dawny kochanek Estery, usilowal
naprézno wprowadzié swa zong, z domu Go-
riol, do salonéw Diany de Maufrigneuse),

— Precei, precej, sranofny panie, pete
niesmicrnie szcze$lify, jesh pan usna mnie
kotnym wiecicé, co takicko trzepa fyopra-
sid?

— Nie, «~- odpowiedziat w sama pore
d*Arthez, — zwracalem si¢ do markizy,

To byle powiedziane tak perfidnie zwigz-
le. zc Pawel Morand, jeden z najbardzie
impertynenckich sckretarzy ambasady, szep-
nal: On jest silniejszy od nas! Baron, wi-
dzac przegrana, poczul chiéd w  kosciach.
Pani Firmiani pocita si¢ w swych panto-
flach, bedacych arcydzietem polskiego prze-
mystu. D Arthez udawal, Zc¢ nie zauwazyl
komedji, ktdra sie przed chwila rozegrala,
tak glebokiej, jaka tylko zycie Paryza do-
starczyé moze (tem si¢ tlumaczy, dlaczego
prowincja tak malo daje Franeji wielkich
mezéw stanu) i nie zatrzymujac sie na piglk-
nej Négrcpelisse, a zwracajac sie do pani
de Sérizy z budzaca przerazenic zimng
krwia, ktéra moie zatriumfowaé nad naj-
dgrofnicjszemi  nawet niebezpieczefstwami
[czyz tak samo dzieje sie w stosunku do lu-
dzi serca, jak do pigknych dusz?)

— Odkrylo tajemnice wyrobu
tow.

djamen-

— To przetstafia fielkic pokactia, — za-
krzyknat baron oléniony.

— Alez ja my$lalam, ze to sie zawsze
robilo, — odezwala sie-naiwnie Leontyna.

Pani de Cadigran, jako osoba dobrego
teny, wystrzegata sie brania udzialu w roz-
my wie, do ktdorej mieszaly si¢ mieszczanki,
wykazujac swa absolutng nicéwiadomosé
chemji. Jeszcze pani de Sérizy nie skon-
czyla zdania, odslaniajacego jej nieprawdo-
prdobng ignorancije, gdy Djana objela ksiez-
ng, z wzniostem wyrazem oczu. Jeden Ra-
fael chyba bylby w stanie go oddaé. Iz pew-
noscia, gdyby si¢ mu to udalo, stworzytby
pendant do glosnej Fornariny, najéwietniej-
szego swego plotna, jedynego, ktére go sta-
wia ponad Andrzejem del Sarto podiug oce-
ny znawcdw,
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Aby zrozumieé dramat, ktéry nastapi, a
dn ktérego scena, przed chwila opowiedzia-
na, stanowi wstep, potrzeba kilku stow wy-
tagnienia. Pod koniec roku 1905 panowalo
wielkie naprezenie stosunkéw pomiedzy
Francia, a2 Niemcami, Czy to -z tego powo-

du, 2¢ Wilhelm I chcial wypowiedzie¢ woj-’

ne Francji, czy tez, e chcial poprostu aby
w to uwierzono, dla zerwania sojuszu na-
szego z Anglia, w kazdym razie ambasador
nicmiecki otrzymal rozkaz poinformowania
rzadu francuskiego o tem, 2e ma zglosi¢
swoje listy odwolawecze. Krolowie finanséw
grali wiec na znitkg z racji wiadomosci o
majacej nastapi¢ mobilizacji. Nieslychane su-
my stracono na gieldzie. W ciggu jednego
dnia sprzedano rente, ktéra bankier Nucin-
gen, w tajemnicy uwiadomiony przez swoje-
go przyjaciela ministra de Marsay o dymisji
kanclerza Delcassé, o czem dowiedziano sie
w Paryiu dopiero okolo godziny czwartej,
odkupil za §miesznie nisky cene, i ktore od-
tad zachowal.

Nie byto nikego, az do Raula Nathana
wlacznie, ktoby nie wierzyl w woijne, tak, ze
kechanek Floryny, odkad du Tillet, ktdremu
ten cheial uwie$é¢ przyrodnia siostre (patrz
SCorka Ewy") i ktéry przyczynil sie do je-
go krachu na gieldzie — podirzymywal w
swoim dzienniku ideg pokoju za wszelka
cene. “

Francja byla woweczas ocalona z wojny
katastrofalnej jedynie dzigki interwencii, po-
zustajace] przez dluzszy cras tajemnicy dla
historykéw, marszatka de Montcornet, czlo-
wieka najpoteiniejszego swej epoki, po Na-
poleonie, Zreszta Napoleon nie mial moZno-
$ei uskuteeznienia swego projektu ladowa-
nia w Anglii, tej wielkiej mysli jego panowa-
nia, Napoleon, Montcornei, czys pomiedzy
temi dwoma imionami nicma pewnego ro-
dzaju tajemniczcgo podobiefistwa? Jestem
daleki od twierdzenia, jakoby nie byli oni
zwigzani jakims wexzlem okultystycznym.
Byé moze, nasze czasy, ktére watpily juz ty-
le razy o wielkich sprawach nie starajac sie
ich przeniknaé, beda zmuszone powrdcié do
harmonji kiedyé ustalonej przez Leibnitz’a.
Tem wigeej, ze czlowiek stojacy na czele
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najwickszej afery 2 djameniami w Anglji, na-
zywal sie Werner, Juljusz Werner, Werner!
czyZ to imig nic zdaje si¢ wam przypominac
dziwnie sredniowiecza? Czyz na samo jego
hrzmienie, nie widzicie juz doktora Fausta,
pochylonego nad swemi tyglami, w towarzy-
stwic Malgorzaty, lub bez niej? Czy nie na-
rzuca to ideji kamicnia filozoficznego? —
Werner) Juljusz! Werner! Zmienicie tylko
dwic litery, a bedzie Werther, ,Werther” —
jest Gaethe'go.

Juljusz Werner postugiwal sie Lemoi-
ne'm, jednym z tych ludzi wyjatkowyel, kts-
rzy jesli sa prowadzeni prrez los sprzyjaja-
¢y, nosza imiona: Geffroy Saint-:Hilaire,
Cuvier, Iwan Grozny, Piotr Wielki, Karol
Wiclki, Berthollet, Spalanzani, Wolta. Zmiest-
cie tylko okolicznosei, a skoficza oni jak
marszatek d’Ancre, Baliazar Cleas, Puga-
czaw, Tasso, hrabina de la Motte, lub Vau-
trin. We Francji patent, jaki przyznaje rzad
wynalazcom nie ma sam przez si¢ zadnego
znaczenia. Tu wlasnie nalezy szukaé prry-
czyny, ktdra paralizuje u nas kaide wielkie
przedsigwziecie przemystowe. Przed Rewo-
lucjqg Séchard’owie owi poientaci drukarsey
peslugiwali sie jeszeze w Angouléme drew-
nianemi przyciskami, a bracia Cointet’owie
wahali sie nabyé drugi patent drukarski.
(Patrz .Stracone zludzenia”). Z pewnoscia
niewicle oséb rozumialo odpowiedi, jaka
dal Lemoine zandarmom, ktérzy przyszli go
aresztowad. — Co? Europa mialaby mnie
opusci¢? zawolal falszywy wynalazea, z gle-
bokiem prrerazeniem, Te slowa, powtérzo-
ne tegoz wieczoru w salonach ministra Ras.
tignac, przeszly tu niepostrzeione.

— Ten czlowick chyba zwarjowal? —
rzekl hrabia de Granville zdziwiony.

Dawny dependent adwokata Bordin'a
musial wlasénie zabraé glos w tej sprawie w
imieniu wrzedu publicznego, rnalazlszy od
niedawna, przez malzedistwo swojej drugiej
corki z bankierem du Tillet, laske, ktora
byl stracil u nowego rzadu, dzieki swemu
zwiazkowi z rodzing Vandeneese, ete.

Marceli Proust

{ttumaczyl J. W.),

Persona gratis.
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